ZASTOSOWANIE, KONCOWKI

TRYB MASAZU HYDRO-PULSE

Masaz hydro-Pulse oferuje pulsacje wody zaprojektowang
w celu zwiekszenia stymulacji dzigset. Aby uzyskac najlepsze
rezultaty, nalezy uzywa¢ urzadzenia zgodnie z instrukgja

Po uzyciu trybu Floss przez 1 minute, nalezy przelaczyc urza-
dzenie w tryb masazu, dostosowac cisnienie, | skierowc stru-
mief wody na dziasta | masowac dzigsta i calg jame ustna,
Aby okreslic, w ktorym frybie jest urzadzenie podczas gdy jest
wylaczone, wystarczy nacisnac przycisk MODE selector button
wowczas dioda LED wskaze aktualny tryb. Aby zmienic tryb,
ponownie nacisnij przycisk MODE selector button. Mozna tak-
ze zmienic tryb Floss/Massage gdy urzadzenie jest wigczone.

Po zakonczeniu irygacji nalezy wylaczyc zasilanie. Oproz-
ni¢ zbiornik z cieczy.

UWAGA: Jesli uzywana byt ptyn |ub plukanka do jamy ustnej
Patrz. Czyszczenie i Piglegnacja

ZASTOSOWANIE KONCOWEK

The Pik Pocket®-Koncowka podzigstowa zostala specjalnie
zaprojektowana aby ,dostarczac wode lub antybakteryjne ply-
ny w glab kieszonek przyzebnych.

Aby korzystac z Pik Pocket®- koncowki podzigstowej nalezy,
ustawic tryb Floss i najnizsze cisnienie ustawic przelacznik
OFF na raczce/ uchwycie. Umiesc koncowke przed zebem
pod katem 45 stopni i delikatnie umiescic miekka czesc kon-
cowki w kieszeni podzigste]. Waczyc zasilanie, ustawic prze-
lacznikiem na uchwyciefraczce ON
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Tongue Cleaner - Koficowka do czyszczenia jezyka

Ustawic przelgcznik na raczceluchwycie OFF . Ustawié na
najnizsze ciénienie, koncowke umiescic na Srodku jezyka wia-
czy¢ przycisk zasilania znajdujacy sie na podstawie urzadzenia
i ustawic przetacznikiem na raczceluchwycie ON, przeciagnac
koncowke po jezyku do przodu z lekkim naciskiem, moina
zwiekszy¢ cisnienie.

Orthodontic Tip - Koficowka ortodontyczna

Delikatnie przesuwaé koncowke wzdiuz dzigsel, zatrzymujgc
sie na krotko i lekko szczotkowac miedzy zebami | wokol zam-
kéw ortodontycznych.

Toothbrush Tip - Koficowka szczoteczki

Umiescic gléwke szczoteczki na zebach i lini dzigsel,moina
uzywat z pasta lub bez pasty do zebow, ustawic tryb Massa-
ge,(wiosie nie powinno sie zginac), wykonywac bardzo krotkie
pociggniecia -tak jak przy uZyciu szczoteczki manualnej.
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Plaque Seeker®Tip - Koficowka do koron, mostow, implantéw
Umies¢ koficowke blisko zebow, tak aby wlosie delikatnie doty-
kaly zeby, delikatnie przesuwac koricowke wzdluZ linii dzigset,
zatrzymujac na krotko miedzy zebami, delikatnie myé , umozli-
wiajac swobodny przeptyw wody miedzy zebami.

SERWIS i GWARANCJA

SERWIS i GWARANCJA 12 miesigcy

POLKARD Bis Sp. z 0.0. gwarantuje pierwszemu nabywey noweqo urzadzenia, Ze jest ono wolne od wad wykonania | materiato-
wych w ciagu 1-go roku od daty zakupu urzadzenia. Nalezy zachowat i przedioZy¢ dowodu zakupu urzadzenia oraz prawidlowo
wypetniong gwarancjg w oryginale. POLKARD Bis Sp. z 0.0. naprawi lub wymieni jakakolwiek cze$¢ urzadzenia, ktora w naszej
opinii jest wadliwa zakladajac, iz urzadzenie bylo uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem, nie zostalo celowo uszkodzone,
ani naprawiane poza autoryzowanymi punktami serwisowymi i bylo uzywane zgodnie z powyZszg instrukcjg obslugi. Gwarancja
nie obejmuje konicowek irygatora.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub niewlasciwego dziatania , nalezy skontaktowac sie z serwisem: POLKARD BIS Sp.

z0.0. ul. Marka Kotanskiego 2, 10-166 Olsztyn, telffax 089/5338777, tel. 089/5334850 w celu naprawy lub wymiany urzadzenia,
Koszty dostarczenia urzadzenia do naprawy pokrywa nabywca natomiast zwrot urzadzenia po naprawie gwarancyjnej odbywa
sie na koszt serwisu.

Jezeli urzadzenie zostanie zarejestrowane w ciagu 14 dni od daty zakupu na stronie, rejestracja.polkardbis.pl,
zostanie ono objete 2 letnia gwaracja.

Producent:

waterpi k
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Polkard 45
Polkard Bis Sp. z 0.0.
UL Marka Kotanskiego 2
10-166 Olsztyn
telffax. 08915338777

www.polkardbis.pl
e-mail: biuro@polkardbis.pl

Pieczet i podpis sprzedawcy

Waterpik®
Water Flosser
Model WP-660

Irygator

www.waterpik.com
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WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z produkiow elektrycznych, w szczegdlnosci
w poblizu dziec, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych
srodkow ostroznosci, w tym nastepujacych:

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED
KORZYSTANIEM Z PRODUKTU.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:
+  Zawsze wyciagnij wiyczke produkiu z kontaktu po zakon-
czeniu korzystania.

+  Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekoma.

+  Nie pozwol, aby produkt znalaz! sie w wodzie |ub innym phynie.
+  Sprawdz czy przewod zasilania nie jest uszkodzony.

UWAGA:

Aby zmniejszyé ryzyko oparzen, porazenia pra-
dem, pozaru i obrazen ciata:

+ Nie podigczaj urzadzenia do systemu napigcia odmiennego
od systemu napiecia okreslonego na urzadzeniu badz tadowarce.

+ Nie korzystaj z produktu, jezeli ma uszkodzony kabel lub
wiyczke, jezeli nie dziala wlasciwie, jezeli upuszczono lub uszko-
dzono go badz wpadt do wody. Skontaktuj sie z Waterpik Inter-
national, Inc. albo najblizszym dystrybutorem, kiérego mozna
znalez¢ na stronie internetowe] www.waterpik .com/intl,

+  Niekieruj wody pod jezyk, do ucha, nosa ani w inne delikat-
ne miejsca. Produkt jest w stanie wytworzy¢ cisnienie mogace
powaznie zranic te miejsca.

+  Korzystaj z produktu wylacznie zgodnie z niniejsza instruk-
cjq i zaleceniami Twojego stomatologa.

+  Korzystaj wylacznie z koncowek i akcesoriow zalecanych
przez Water Pik, Inc.

+ Nie upuszczaj ani nie wprowadzaj zadnych ciat obcych
w otwory lub wezyk.

+  Trzymaj kabel zasilania z dala od goracych powierzchni.

+  Nie korzystaj na otwartym powietrzu ani w miejscach, gdzie
stosuje sie produkty w aerosolu (sprayu) lub podaje sie tlen.

» Nie korzystaj z jodyny, Srodka wybielajacego ani nieroz-
puszczalnych w wodzie skoncentrowanych olejkow eterycznych
razem z produktem. Korzystanie z nich moZe pogorszy¢ dziakanie
produktu | zmnigjszy¢ jego trwalosc.

+  Usurh wszelkie ozdoby nazebne przed korzystaniem z produktu.

+  Nie uZywaj produktu, jezeli masz otwarta rane na jezyku lub
W jamie ustngj.

+  Jezeli lekarz albo kardiolog zalecit Ci uzyskat premedykacje
antybiotykowa przed zabiegami stomatologicznymi, powinienes/
powinna$ skonsultowac sie ze stomatologiem przed rozpo-
czeciem korzystania z niniejszego urzadzenia 1 innych Srodkow
higieny ustnej.

» Jezeli koficowka Pik Pocket® (nie jest dolaczana do kazdego
modelu) oddzieli sie z jakiegokolwiek powodu od trzonka,
wyrzu¢ koficowke i trzonek oraz wymien na nowa koficowke Pik
Pocket®.

+  Nie korzystaj z produktu diuzej niz pie¢ minut w ciagu kaz-
dego okresu dwoch godzin.

* Dokladnie poucz i nadzoruj dzieci w wieku co najmniej
8 lat | osoby o specjalnych potrzebach przy wlasciwym
korzystaniu z produktu.

» Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby upewni¢ sig, Ze nie bawia
sie urzadzeniem.

+ Niniejsze urzadzenie nie zawiera czeSci obstugiwanych
przez konsumenta i nie wymaga konserwacji.

+  Napetniaj zbiornik wylacznie ciepla wodg albo innym
roztworem zalecanym przez stomatologow.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

V Koricowka do irygacji

Pokrywa zbiornika

Pokretto
do ustawienia
koricowki

Zbiornik 600m|
Przycisk do wyjmowania

koncowek

Przelacznik

chwilowego
zatrzymania
wyplywu wody On/Off
waterpik
waterflosser \| I Raczka
Przycisk zasilania
(silnik)
Przelgcznik
trybu pracy
Wskaznik Wezvk
trybu LED i
Floss/Massage
Pokretto
regulacji
cisnienia
Podstawa

Wymieniaj co 3 miesigce

Koricowka ortodontyczna NAJLEPSZA DO

L= Aparaty korekeyjne
[ Ogblnego przeznacz.

Koncowka Pik Pocket® NAJLEPSZA DO

Kieszonki przyzebne
Rozwidlenia

Koficowka Plaque Seeker® NAJLEPSZA DO

[¥] Implanty Mosty
Korany Ootinego preeznacz.

Koncowka - szczoteczka NAJLEPSZA DO

((5 Ogobinego przeznaczenia
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NOTE: All tips notincluded inall models.

Zasilanie urzadzenia

Podiacz przewod do gniazda elektrycznego. Jezeli gniazdo
jest sterowane wylacznikiem nasciennym, upewnij sie, Ze jest

wigczone.

Przygotowanie i stosowanie
Szybki przewodnik po instukeji

Jednominutowy Timer / 30 sekund
Stymulator (Tryb Floss tylko)

Urzadzenie stworzy krotkg pauze na 30-sekund, aby pamie-
fac, zeby przeniest Strumien do kolejnej czesci jamy ustnej i
kolejna krotka przerwa po 1 minucie urzadzenie zasygnalizuje,
Ze zostal osiagniely zalecany czas czyszczenia Urzadzenie
bedzie kontynuowaé prace bez przerw dopoki urzadzenie zo-
stanie wytaczone. W zaleznosci od ustawienia cisnienia, troche
wode pozostanie w zbiorniku po uptywie 1 minuty. Timer moze
byé wytaczony, w zaleznosci od potrzeby aby wylaczy¢ nalezy:

1. Podczas gdy urzadzenie jest wylaczone, nacisnij jeden raz
przycisk - Mode selector bution
jedna z diod LED powinna sie zaswiecic.

Wymieniaj co 6 miesiecy

Koficowk klasyczna NAJLEPSZA DO

r | (Ogolnego przeznaczenia

Koficdwka do czyszczenia jezyka NAJLEPSZA DO
(, [/] Bardziej $wiezego oddechu
N

I

Gamy fuk

Dolny tuk

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk Mode selector button przez
okolo 3-sekundy, a dioda Massage zacznie migac. Timer jest

wylaczona.

Jesli cheesz ponownie aktywowatc timer:

1. Podczas gdy urzadzenie jest wylaczone, nacisnij jeden raz
przycisk Mode selector button jedna z diod LED powinna sie
zadwiecic.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE selector button przez
okolo 3-sekundy, aZ zacznie miga¢ dioda Floss. Timer jest te-

raz aktywny lub wyjac wiyczke urzgdzenia z gniazdka , aby
przywrocic ustawienia fabryczne.



